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Lettre datee du 31 aout 2007, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

Dans une lettre qu’il a adressee le 12 juillet 2004 au President du Conseil de 
securite (S/2004/567), mon predecesseur a informe le President de sa decision de 
nommer, comme l’y avait invite le Conseil dans sa resolution 1366 (2001), un 
Conseiller special du Secretaire general charge de la prevention des genocides, qui 
communiquerait au Conseil des informations et analyses provenant d’organismes 
des Nations Unies concernant les cas de violations graves du droit international, 
notamment du droit international humanitaire et des droits de l’homme. 

A la fin mai 2007, j’ai nomme Francis Deng Conseiller special pour la 
prevention du genocide et des atrocites massives, pour succeder a Juan Mendez. 
Dans le but de continuer a renforcer le role que joue l’Organisation des Nations 
Unies dans ce domaine, j’ai demande a M. Deng de se consacrer a temps plein a ses 
fonctions. Entre-temps, j’ai decide de remplacer l’intitule de Conseiller special par 
celui de Representant special du Secretaire general, afin de mettre davantage 
l’accent sur l’importance et la portee de son mandat. En 2008, j’ai l’intention de 
demander que le poste de M. Deng soit reclasse au niveau de secretaire general 
adjoint, et j’inclurai cette proposition dans les previsions budgetaires pour 2008 qui 
seront soumises a l’Assemblee generale. Reclasser le poste de M. Deng et en faire 
un poste a temps plein permettraient de donner suite aux recommandations du 
Comite consultatif sur la prevention du genocide. Comme vous le savez, c’est sur 
ces recommandations que 1’intitule du poste de Representant special pour la 
prevention du genocide a ete modifie pour y ajouter les « atrocites massives », afin 
d’elargir la portee du mandat et de faire en sorte qu’il ne soit plus necessaire de 
determiner au prealable si une situation donnee constitue ou non un « genocide ». 

Par ailleurs, le Bureau du Representant special doit etre etoffe, afm de 
renforcer l’efficacite de son action et de tenir compte du lien existant entre les 
atrocites a grande echelle et les menaces contre la paix et la securite. Dans cette 
optique, et sur la base de 1’accord enonce aux paragraphes 138 et 139 du Document 
final du Sommet mondial de 2005, j’ai l’intention de nommer un conseiller special 
charge du devoir de protection, qui aura le grade de sous-secretaire general et 
s’acquittera de ces fonctions a temps partiel. Le concept de devoir de protection 
n’etant encore qu’a l’etat d’ebauche, le role premier du conseiller special sera de le 
developper et de rechercher un consensus a son sujet. 

J’ai l’intention de nommer a ce poste, sur la base d’un engagement en vertu 
d’un contrat-cadre, Edward Luck, brillant expert international possedant une 
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connaissance approfondie du systeme des Nations Unies et une excellente reputation 
tant pour ses travaux universitaires que pour son experience pratique. La prevention 
du genocide et des atrocites massives et le devoir de protection etant 
complementaires, M. Luck travaillera sous la supervision generate de M. Deng afm 
de garantir l’uniformite de la demarche de l’ONU. Pour plus d’efficacite et compte 
tenu de la complementarite de leurs responsabilites, MM. Luck et Deng occuperont 
un bureau commun et partageront le meme personnel d’appui. 

Dans le cadre du developpement et de l’application de leurs mandats, le 
Representant special et le Conseiller special se tiendront en etroite consultation et 
coordination avec le Departement des affaires politiques du Secretariat et le Haut- 
Commissaire aux droits de l’homme, y compris dans le cadre de leur presence sur le 
terrain et des relations avec les organes des Nations Unies crees en vertu 
d’instruments relatifs aux droits de l’homme et les procedures speciales. 

Je vous serais oblige de bien vouloir porter cette lettre a l’attention des 
membres du Conseil de securite. 


( Signe ) Ban Ki-moon 
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